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TURKIYE BUYUK MILLET MECLIST BASKANLIGINA

Digisleri Bakanlifi'nca hazirlanan ve Bagkanhfimza arzi Bakanlar Kurala'nca
18/11/2004 tarihinde kararlazurilan "Insan Haklarmi ve Temel Ozgidikleri Koruma
Sozlesmesine Ek Oliim Cezasimin Her Kosulda Kaldinlmasma Dair 13 No.lu Protokoliin
Onaylanmasimn  Uygun Bulundugu Hakkinda Kanun Tasarnis1” ile gerekgesi ilisikte
gonderilmistir,

Geregini arz ederim.

Baghakan

Eki
I- Kanun Tasarsi
2- Gerekge

Not: Verilecek cevaplarda Daire adinin, vazi tarih ve savisimn agiklanmasi




GEREKCE

Avrupa Konseyi biinyesinde hazirlanan Insan Haklari ve Temel Ozgiirliiklerinin
Korunmasina iligkin Sézlesme’ye Ek Oliim Cezasiun Her Durumda Kaldirilmasina Dair 13
Sayilt Protokol’in 7nci maddesi uyarinca, Avrupa Konseyi’ne iiye on devlet tarafindan
onaylanmasini miiteakiben 1/7/2003 tarihinde yiirlirliige girmistir. Protokol ile 6lim cezasimn
savag ve yakin savag tehlikesi zamanlart da dahil olmak {izere, her hilde kaldirilmasi
amaclanmistir.

4709 sayilh Tirkiye Cumhuriyeti Anayasasimn Bazi Maddelerinin Degistirilmesi
Hakkinda Kanunun 15 inci maddesi ile, Anayasanin 38 inci maddesinde yapilan degisiklikle
savas, ¢ok yakin savag tehdidi ve terSr suclari hilleri disinda 8liim cezasi verilmemesi
Ongdrillmiistiir.

Daha sonra, 5170 sayili Tiirkiye Cumhuriyeti Anayasasimn Bazi Maddelerinin
Degistirilmesi Hakkinda Kanunla, Anayasanin 15, 17,38 ve 87 nci maddelerinde yapilan
degisikliklerle 6liim cezalar1 Anayasadan gikartilmigtir.

5218 sayili Oliim Cezasinin Kaldinlmas: ile Bazi Kanunlarda Degisiklik Yapilmasina
Iliskin Kanunla; 765 sayth Tiirk Ceza Kanununda, 1322 sayithi Kanunlann ve Nizamnamelerin
Sureti Negir ve [14m ve Meriyet Tarihi Hakkinda Kanunda, 1412 sayili Ceza Muhakemeleri
Usulii Kanununda, 6831 sayih Orman Kanununda, 647 sayili Cezalanin Infaza Hakkinda
Kanunda, 1481 sayili Asayise Miiessir Baz Fiillerin Onlenmesi Hakkinda Kanunda, 2253
saylll Cocuk Mahkemelerinin Kurulusu, Gorev ve Yargilama Usulleri Hakkinda Kanunda,
2797 sayih Yargitay Kanununda, 3713 sayili Terdrle Miicadele Kanununda, 4533 sayih
Gelibolu Yarimadasi Tarihi Milli Parki Kanununda ve 30/5/1283 tarihli Demiryollarinin
Usulit Zahitasina Dair Nizamnamede yer alan 6liim veya idam cezalarina iliskin hiikiimler
kaldirilmig ve bu kanunlarda yer alan 6liim veya idam cezasini gerektiren fiillerin karsihiginda
agirlagtinlmis miiebbet agir hapis cezas1 6ngoriilmiistiir,

Insanin sadece insan oldugu i¢in dogumundan itibaren yasam hakkimn da aralarinda
bulundugu bazi vazgecilmez haklara sahip oldugunu kabul eden ¢agimzin insan haklan
anlayisina uygun olarak, 28 Nisan 1983 tarihinde imzaya agilan ve 1 Mart 1985 tarihinde
yiirlirlige giren ve barig zamaninda 6liim cezasi verilmemesini &ngéren Insan Haklan ve
Temel Ozgiirliiklerinin Korunmasina {liskin Sozlesme’ye Ek Oliim Cezasinin Kaldirilmasina
Dair 6 Sayih Protokol 15/1/2003 tarihinde iilkemiz tarafindan imzalanmis, 26/6/2003 tarihli
ve 4913 sayili Kanun ile onaylanmistir. 6 Sayili Ek Protokol, uluslararasi hukukta 6liim
cezasini kismen de olsa, ilk defa taraf devletleri baglayici bir sekilde kaldirmis bulunan bir
belge olarak 6nemli bir isleve sahiptir.

infazi ne kadar az aci verecek sekilde diizenlenirse diizenlensin, kisinin bedeni
tizerinde giddet uygulamak suretiyle yerine getirilen, boylece fiziksel acimn yani sira, infaz
amna kadar dayanitmast zor bir manevi ac1 da verdigi i¢in insan onuruyla bagdasmayan,
sadece tatbik edilecek kisiye degil, yakinlanina da verecegi izdirap igin cezalarin sahsiligi
ilkesi ile de bagdagmayan 6liim cezas1, Oliim Cezasinin Her Durumda Kaldirilmasina Dair 13
Savili Ek Protokol ile savas ve ¢ok yakin savas héllerinde dahi kaldirilarak cagdas ceza
hukukunun gerekleri uluslararasi alana da tasinmis bulunmaktadir,

Protokol’tin onaylanmasi ile iilkemiz, yagsam hakkimin korunmasi hususunda
uluslararas1 hukukun bulundugu son merhaleye ulagmis olacaktir. o ra TRy
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INSAN HAKLARINI VE TEMEL OZGURLUKLERI KORUMA SOZLESMESINE EK
OLUM CEZASININ HER KOSULDA KALDIRILMASINA DAIR 13 NO.LU PROTOKOLUN
ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGU
HAKKINDA KANUN TASARISI

Madde 1- Avrupa Konseyi biinyesinde hazirlanarak 3 Mayis 2002 tarihinde imzaya agilan ve
Tirkiye tarafindan 9 Ocak 2004 tarthinde Strazburg’da imzalanan “insan Haklarim ve Temel Ozgiirkiikleri
Koruma Sézlesmesine Ek Oliim Cezasimn Her Kosulda Kaldinimasina Dair 13 No.lu Protokoi™iin

onaylanmasi uygun bulunmustur.

Madde 2- Bu Kanun yayimi tarthinde yiriirlige girer.

Madde 3- Bu Kanun hiikiimlerini Bakantur Kurulu yiiriitiir,
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COUNCIL  CONSEIL
OF EUROPE  DE L'EUROPE

Avrupa Sozlesmeleri Kiilliyat: - No. 187

INSAN HAKLARINI VE TEMEL OZGURLUKLERI
KORUMA SOZLESMESI’'NE EK OLUM CEZASININ
HER KOSULDA KALDIRILMASINA DAIR 13
NO.LU PROTOKOL

Vilnius, 3.V.2002
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ETS 187 ~ Olim Cezasimn Her Kogulda Kaldinlmas: (AIHS’ye Ek 13 No.lu Protokol ), 3.V.2002

Isbu Protokol’it imzalayan Avrupa Konseyi ilyesi devletler,

Demokratik bir toplumda herkesin yasama hakkinin temel bir deger olduguna ve &liim cezasimun
kaldirimasiun bu hakkin korunmasinda ve tiim insanlarin haysiyetlerinin tamamiyla taninmasinda biiyiik
bir 6nem tagidifina inanarak;

Roma’da 4 Kasim 1950 tarihinde imzalanan Insan Haklarim ve Temel Ozglirliikleri Koruma Sozlesmesi’nin
(bundan boyle Sbzlesme olarak amlacaktir) teminat altma aldiyi yasama hakkin korunmasin
gliclendirmeyi temenni ederek;

Strazburg’da 28 Nisan 1983 tarihinde imzalanan Stzlesme’ye Ek Olim Cezasimin Kaldiriimasina Dair
6 No.lu Protokol'iln, savas ya da yakin savag tehlikesi zamaninda islenmis olan fiiller i¢in verilen 8liim
cezalanim ortadan kaldumadifim gbz 8niinde bulundurarak;

Oliim cezasimin her durumda kaldirikmas: igin nihat adimi atmaya karar vererek;
Asafidaki hususlarda anlagmislardur:

Madde 1 - Oliim cezasmn kaldirdmasi s L - ““"i\x

Olitm cezas1 kaldinlmsstir. Hig kimse bu cezaya carptirilamaz ve idam edilemez. . S

Madde 2 - Istisna getirme yasagi

Sozlesme'nin 15inci maddesine dayanilarak bu Protokol’iin hitklimlerine istisna getirilmeyecektir. -

Madde 3 - Cekince koyma yasa@

Sozlesme’nin  57nci maddesine dayanilarak bu Protokol’iin hitktimleriyle ilgili higbir cekince
konulamaz.

Madde 4 - Ulkesel uygulama

Her devlet, imza aninda veya onaylama, kabul yahut uygun bulma belgesini tevdi ederken bu
Protokol'iin uygulanacag: tlke ya da iilkeleri belirtir,

Her deviet, daha sonraki bir tarihte, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’ne bildirimde bulunarak, bu
Protokol'iin uygulama alamni, bildirimde belirtilen diger herhangi bir iilkeye tesmil edebilir. Bu itlke
bakimindan Protokol, bildirimin Genel Sekreter tarafindan alinigini miiteakip tg aylik siireyi izleyen
ayn birinci giinil yiirtirliige girer.

flk iki fikraya gore yapilan herhangi bir bildirim, Genel Sekreter'e gonderilecek bw'"i'ﬁb"ﬁrla\,ﬁ
bildirimde belirtilen itlkeyle ilgili olarak geri alinabilir ya da degistiritebilir. Geri._,‘.'ﬁ'l"ma “y%i dar .,
degigtirme, ihbarin Genel Sekreter tarafindan alimginy miiteakip g aylk siireyi izleyén ‘ayin ‘binncli.\\

oA

ginll yiriirlige girer. S T ‘z\
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ETS 187 - Oliim Cezastun Her Kogulda Kaldirilmas: (AfHS’ye Ek 13 No.lu Protokel ), 3.V.2002

Madde 5 - Sizlegme ile baZlanti

Bu Protokol’tin 1 ila 4iincti maddelerinin htkiimleri Taraf Devletler arasmda Stzlesme’ye ek maddeler
olarak telakki edilir, ve S6zlesme’nin biltitn hitkiimleri buna gtire uygulanir,

Madde 6 - imza ve Onay

Bu Protokol, Sozlesme'yi imzalamis olan Avrupa Konseyi lyesi devletlerin imzalarina agiktar,
Protokol, onay, kabul veya uygun bulma islemlerine tabidir. Avrupa Konseyi iiyesi bir devlet, aym
zamanda veya daha Snceden Sézlegme'yi onaylamadik¢a, bu Protokol'tt onaylayamaz, kabul edemez
veya uygun bulamaz. Onaylama, kabul veya uygun bulma belgeleri Avrupa Konseyi Genel
Sekreteri’ne tevdi edilir.

Madde 7 - Yiiriirliige giris

Bu Protokol, on Avrupa Konseyi ilyesi devletin 6nci madde hiikfimleri uyarmca Protokol ile
baglanma hususundaki rizalarint beyan ettikleri tarihten itibaren ¢ aylik bir siireyi izleyen aymn birinci
ginili ylirirlige girer.

Bu Protokol ile baglanma hususundaki rizasim daha sonra beyan eden tiye devletler igin Protokol, onay,
kabul ya da uygun bulma belgesini tevdi ettikleri tarihten itibaren ti¢ ayhk bir siireyi izleyen aymn birinci
giinil ydriirlige girer.

Madde 8 - Muhafaza Gérevleri

Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, Avrupa Konseyi llyesi devletlere:

a her imzalamay,
her onaylama, kabul etme ve uygun bulma belgesinin tevdiini,
c 4 ve 7nci maddeler geregince, bu Protokol'tin ytriirlige girdigi her tarihi,
d bu Protokol ile ilgili diger her iglem, bildirim ve yazigmayn,
Bildirir,

Yukaridaki hiikiimleri tasdiken, asagida imzalari bulunan ve usuliine uygun sekilde yetkili kilmmag
temsilciler bu Protokol’d imzalamislardur.

2002 Mayisimin 3iincii giinti, Vilnius’da, Avrupa Konseyi arsivlerinde muhafaza edilmek ve her iki
metin de ayni derecede gegerli olmak Gizere, Ingilizce ve Fransizca tek bir nilsha halinde diizenlenmistir.
Avrupa Konseyi Genel Sekreteri tasdikli suretleri Avrupa Konseyi tyesi devletlerin her birine
gonderecektir,
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PROTOCOL No. 13

TO THE CONVENTION FOR THE
PROTECTION OF HUMAN RIGHTS
AND FUNDAMENTAL FREEDOMS,
CONCERNING THE ABOLITION
OF THE DEATH PENALTY

IN ALL CIRCUMSTANCES

Vilnius, 3.V.2002
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ETS 187 - Abolition of the death penalty in all circumstances (Protocol No. 13 to ECHR), 3.V.2002

The member States of the Council of Europe signatory hereto,

Convinced that everyone's right to life is a basic value in a democratic society and that
the abolition of the death penalty is essential for the protection of this right and for the
full recognition of the inherent dignity of all human beings;

Wishing to strengthen the protection of the right to life guaranteed by’ the Convention for
the Protection of Human Rights and Fundamental Freedoms signed at Rome on
4 November 1950 (hereinafter referred to as “the Convention”);

Noting that Protocol No. 6 to the Convention, concerning the Abolition of the Death
Penalty, signed at Strasbourg on 28 April 1983, does not exclude the death penalty in
respect of acts committed in time of war or of imminent threat of war;

Being resolved to take the final step in order to abolish the death penalty in all
circumstances,

Have agreed as follows:
Article 1 - Abolition of the death penalty

The death penalty shall be abolished. No one shall be condemned to such penalty or
executed.

Article 2 - Prohibition of derogations

No derogation from the provisions of this Protocol shall be made under Article 15 of the
Convention.

Article 3 - Prohibition of reservations

No reservation may be made under Article 57 of the Convention in respect of the
provisions of this Protocol.

Article 4 -~ Territorial application

Any State may, at the time of signature or when depositing its instrument of ratification,
acceptance or approval, specify the territory or territories to which this Protocol shall
apply.

Any State may at any later date, by a declaration addressed to the Secretary General of
the Council of Europe, extend the application of this Protocol to any other territory
specified in the declaration. In respect of such territory the Protocol shall enter into force
on the first day of the month following the expiration of a period of three months after
the date of receipt of such declaration by the Secretary General.

Any declaration made under the two preceding paragraphs may, in respect of any

territory specified in such declaration, be withdrawn or modified by a nofificatigpeerre=ny
addressed to the Secretary General. The withdrawal or modification shall beeome “* *
effective on the first day of the month following the expiration of a period of'_thl;ee‘ P

W
a0

months after the date of receipt of such notification by the Secretary General.



3 ETS 187 - Abolition of the death penalty in all circumstances (Protocol No. 13 to ECHR), 3.V.2002

Article 5 - Relationship to the Convention

As between the States Parties the provisions of Articles 1 to 4 of this Protocol shall be
regarded as additional articles to the Convention, and all the provisions of the
Convention shall apply accordingly.

Article 6 - Signature and ratification

This Protocol shall be open for signature by member States of the Council of Europe
which have signed the Convention. It is subject to ratification, acceptance or approval. A
member State of the Council of Europe may not ratify, accept or approve this Protocol
without previously or simultaneously ratifying the Convention. Instruments of
ratification, acceptance or approval shall be deposited with the Secretary General of the
Council of Europe. ’

Article 7 - Entry into force

1 This Protocol shall enter into force on the first day of the month following the expiration
of a period of three months after the date on which ten member States of the Council of
Europe have expressed their consent to be bound by the Protocol in accordance with the
provisions of Article 6.

2 In respect of any member State which subsequently expresses its consent to be bound by
it, the Protocol shall enter into force on the first day of the month following the expiration
of a period of three months after the date of the deposit of the instrument of ratification,
acceptance or approval.

Article 8 ~ Depositary functions

The Secretary General of the Council of Europe shall notify all the member States of the
Council of Europe of: .

a any signature;
the deposit of any instrument of ratification, acceptance or approval;
any date of entry into force of this Protocol in accordance with Articles 4 and 7;

d any other act, notification or communication relating to this Protocol.

In witness whereof the undersigned, being duly authorised thereto, have signed this
Protocol.

Done at Vilnius, this 3 May 2002, in English and in French, both texts being equally
authentic, in a single copy which shall be deposited in the archives of the Council of
Europe. The Secretary General of the Council of Europe shall transmit certified copies to
each member State of the Council of Europe.
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